WIRE GAUGE CARBON TAPS - IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. WIRE
GAUGE CARBON BOTTOM TAP 10-32 THREADS

High Quality To Help You Do The Best Work

WIRE GAUGE CARBON TAPS The IRWIN Industrial Tool Co. Wire Gauge
Carbon Taps are precision-engineered tools designed for gunsmiths and firearm
enthusiasts to create or repair internal threads in firearm components. Crafted
from high-quality carbon steel, these taps ensure durability and accurate st et e
threading, making them essential for various gunsmithing applications. These
taps are available in a range of wire gauge sizes, allowing for versatility in
threading different components. The carbon steel construction not only provides
strength but also facilitates easy removal of broken tap fragments, as they can be
shattered with a punch if necessary. Specifications: Material: Carbon steel
Thread Sizes: Various wire gauge sizes Customer Insights: Users of the IRWIN
Industrial Tool Co. Wire Gauge Carbon Taps appreciate their precision and
reliability in threading tasks. The carbon steel construction not only provides
durability but also facilitates easy removal of broken fragments, enhancing the
overall user experience. The IRWIN Industrial Tool Co. Wire Gauge Carbon Taps
are a valuable addition to any gunsmith's toolkit, offering precise threading
capabilities and robust construction for reliable performance.

Attributes

Name: IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. WIRE GAUGE CARBON BOTTOM TAP 10-32 THREADS
Manufacturer: IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO.

Product no.: 395103203

Mfr. No.:

Material: Carbon Steel

Style: Bottom

Threads: 10-32

Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur WIRE GAUGE CARBON TAPS

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur die WIRE GAUGE CARBON TAPS von IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. entschieden hast.
Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Taps
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit den spezifischen Gewindeanforderungen deiner Waffenkomponenten vertraut bist,
bevor du die Taps verwendest.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend du die Taps verwendest, um dich vor Metallspéanen und moglichen Verletzungen zu schitzen.
Halte die Taps aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen, um Unfélle zu
vermeiden.

Uberpriife die Taps auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du sie verwendest. Verwende
beschadigte Werkzeuge nicht.

Lagere die Taps an einem sicheren, trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um Schaden zu
vermeiden und die Langlebigkeit zu gewahrleisten.

Melde unsichere Bedingungen oder produktbezogene Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Handhabung: Gehe immer vorsichtig mit den Taps um. Scharfe Kanten kénnen Schnitte oder Verletzungen
verursachen.

Gewindeschneiden: Verwende die Taps nur fiir den vorgesehenen Zweck, interne Gewinde zu erstellen oder
zu reparieren. Versuche nicht, sie fur andere Anwendungen zu verwenden.

Kraftanwendung: Wende beim Einsatz der Taps keine iberméRige Kraft an. Wenn Widerstand spirbar ist,
stoppe und bewerte die Situation, um ein Brechen des Taps zu vermeiden.

Entfernung von Fragmenten: Wenn ein Tap bricht, benutze einen Schlagbolzen, um das gebrochene Stuick
zu zerschlagen, damit es leichter entfernt werden kann. Achte darauf, dass du dabei Schutzausristung tragst.
Umweltbedingungen: Vermeide die Verwendung der Taps bei nassen oder feuchten Bedingungen, da dies
zu Rost und Abnutzung des Kohlenstoffstahls flhren kann.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

2. Auswabhl des richtigen Taps:

Waéhle die geeignete Drahtstarke fur die internen Gewinde, die du erstellen oder reparieren mdchtest.

3. Gewindeschneidprozess:

Befestige das Bauteil in einem Schraubstock, um Bewegung wahrend des Gewindeschneidens zu
verhindern.

Richte den Tap mit dem bestehenden Loch oder dem Ort, an dem das Gewinde erstellt werden soll,
aus.

Beginne, den Tap im Uhrzeigersinn zu drehen, und Ube dabei sanften Druck aus.

Wenn der Tap sich nicht leicht dreht, stoppe und tberpriife auf Hindernisse oder Fehlistellungen.
Drehe den Tap weiter, bis das gewilinschte Gewindetief erreicht ist.

Nach Abschluss drehe den Tap vorsichtig zuriick, um ihn aus dem Loch zu entfernen.

4. Nach der Verwendung:

Reinige die Taps nach der Verwendung, um Ablagerungen oder Metallspéne zu entfernen.
Lagere die Taps in ihrem vorgesehenen Gehause oder Halter, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Taps gemaf3 den lokalen Vorschriften fir Metallabfélle.
® Stelle sicher, dass die Taps wéhrend der Entsorgung fur Kinder oder Haustiere nicht zugéanglich sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezuglich der WIRE GAUGE CARBON TAPS, siehe bitte die auf der Produktverpackung
oder der Website des Herstellers angegebenen Kontaktdaten.

Danke, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Die ordnungsgemafie Pflege und Verwendung der WIRE
GAUGE CARBON TAPS wird dazu beitragen, eine sichere und effektive Leistung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for WIRE GAUGE CARBON
TAPS

Introduction

Thank you for choosing the WIRE GAUGE CARBON TAPS by IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. This guide provides
important safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before using the taps.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the specific threading requirements of your firearm components before using
the taps.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, while

using the taps to protect against metal shavings and potential injuries.

Keep the taps out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Inspect the taps for any signs of damage or wear before use. Do not use damaged tools.

Store the taps in a safe, dry place when not in use to prevent damage and ensure longevity.

Report any unsafe conditions or productrelated accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling: Always handle the taps with care. Sharp edges can cause cuts or injuries.

®* Threading: Use the taps only for their intended purpose of creating or repairing internal threads. Do not
attempt to use them for any other applications.

® Force Application: Do not apply excessive force when using the taps. If resistance is felt, stop and assess
the situation to avoid breaking the tap.

®* Removal of Fragments: If a tap breaks, use a punch to shatter the broken piece for easier removal. Ensure
that you are wearing protective gear while performing this task.

®* Environmental Conditions: Avoid using the taps in wet or humid conditions, as this can lead to rust and
degradation of the carbon steel.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure that the work area is clean and welllit.

2. Choosing the Right Tap:

® Select the appropriate wire gauge size for the internal threads you wish to create or repair.

3. Tapping Process:

Secure the component in a vise to prevent movement during tapping.

Align the tap with the existing hole or the location where the thread is to be created.
Begin turning the tap clockwise, applying gentle pressure.

If the tap does not turn easily, stop and check for any obstruction or misalignment.
Continue to turn the tap until it has created the desired depth of thread.

Once completed, carefully reverse the tap to remove it from the hole.

4. After Use:

® Clean the taps after use to remove any debris or metal shavings.
® Store the taps in their designated case or holder to prevent damage.

Disposal Instructions



® Dispose of any broken or unusable taps in accordance with local regulations for metal waste.
® Ensure that the taps are not accessible to children or pets during disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the WIRE GAUGE CARBON TAPS, please refer to the contact information
provided on the product packaging or the manufacturer's website.

Thank you for following these safety guidelines. Proper care and usage of the WIRE GAUGE CARBON TAPS wiill
help ensure safe and effective performance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TAPAS DE
CARBONO DE CALIBRE DE ALAMBRE

Introduccion

Gracias por elegir las TAPAS DE CARBONO DE CALIBRE DE ALAMBRE de IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. Esta
guia proporciona informacién importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar las tapas.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de estar familiarizado con los requisitos especificos de roscado de los componentes de tu arma de
fuego antes de usar las tapas.

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes,
mientras usas las tapas para protegerte contra astillas de metal y posibles lesiones.

® Mantén las tapas fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.

® |nspecciona las tapas en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlas. No uses herramientas
dafiadas.

® Almacena las tapas en un lugar seguro y seco cuando no estén en uso para prevenir dafios y asegurar su
longevidad.

® Reporta cualquier condicion insegura o accidentes relacionados con el producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Manejo: Maneja las tapas con cuidado. Los bordes afilados pueden causar cortes o lesiones.

® Roscas: Usa las tapas unicamente para su proposito previsto de crear o reparar roscas internas. No intentes
usarlas para ninguna otra aplicacion.

® Aplicacién de Fuerza: No apliques fuerza excesiva al usar las tapas. Si sientes resistencia, detente y evalia
la situacién para evitar romper la tapa.

®* Eliminaciéon de Fragmentos: Si una tapa se rompe, usa un punzon para romper la pieza rota y facilitar su
extraccion. Asegurate de llevar equipo de proteccidn mientras realizas esta tarea.

* Condiciones Ambientales: Evita usar las tapas en condiciones himedas o mojadas, ya que esto puede
provocar 6xido y degradacion del acero al carbono.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
® AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Elegir la Tapa Correcta:

® Selecciona el tamafio de calibre de alambre adecuado para las roscas internas que deseas crear o
reparar.

3. Proceso de Roscas:

Asegura el componente en un tornillo de banco para evitar movimiento durante el roscado.
Alinea la tapa con el agujero existente o el lugar donde se va a crear la rosca.

Comienza a girar la tapa en el sentido de las agujas del reloj, aplicando presion suave.

Si la tapa no gira facilmente, detente y verifica si hay alguna obstruccién o desalineacion.
Contindia girando la tapa hasta que haya creado la profundidad de rosca deseada.

Una vez completado, invierte cuidadosamente la tapa para retirarla del agujero.

4. Después de Usar:

® Limpia las tapas después de usarlas para eliminar cualquier residuo o astillas de metal.
® Almacena las tapas en su estuche o soporte designado para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier tapa rota o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos metalicos.
® AsegUrate de que las tapas no estén accesibles para nifios o mascotas durante la eliminacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las TAPAS DE CARBONO DE CALIBRE DE ALAMBRE, por
favor consulta la informacion de contacto proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Gracias por seguir estas directrices de seguridad. El cuidado y uso adecuados de las TAPAS DE CARBONO DE
CALIBRE DE ALAMBRE ayudaran a asegurar un rendimiento seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour les TAPS CARBON EN
CALIBRE A FIL

Introduction

Merci d'avoir choisi les TAPS CARBON EN CALIBRE A FIL de I''RWIN INDUSTRIAL TOOL CO. Ce guide fournit
des informations importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sire et efficace du
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser les taps.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de connaitre les exigences spécifiques en matiére de filetage des composants de votre arme a
feu avant d'utiliser les taps.

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation des taps pour vous protéger contre les copeaux de métal et les blessures
potentielles.

® Gardez les taps hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.

Inspectez les taps pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation. Ne pas utiliser d'outils
endommageés.

Rangez les taps dans un endroit sr et sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour éviter les dommages et garantir
leur longévité.

Signalez toute condition dangereuse ou tout accident lié au produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Manipulez toujours les taps avec soin. Les bords tranchants peuvent causer des coupures ou
des blessures.

Filetage : Utilisez les taps uniquement pour leur objectif prévu de création ou de réparation de filetages
internes. Ne tentez pas de les utiliser pour d'autres applications.

Application de Force : Ne pas appliquer une force excessive lors de I'utilisation des taps. Si vous ressentez
une résistance, arrétezvous et évaluez la situation pour éviter de casser le tap.

Retrait des Fragments : Si un tap se casse, utilisez un poingon pour briser le morceau cassé afin de faciliter
son retrait. Assurezvous de porter un équipement de protection lors de cette tache.

Conditions Environnementales : Evitez d'utiliser les taps dans des conditions humides ou mouillées, car
cela peut entrainer de la rouille et dégrader l'acier carbone.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
® Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.

2. Choix du Bon Tap :

® Sélectionnez la taille de calibre appropriée pour les filetages internes que vous souhaitez créer ou
réparer.

3. Processus de Filetage :

Fixez le composant dans un étau pour éviter tout mouvement pendant le filetage.

® Alignez le tap avec le trou existant ou I'emplacement ou le filetage doit étre créé.
Commencez a tourner le tap dans le sens des aiguilles d'une montre, en appliquant une pression
douce.
Si le tap ne tourne pas facilement, arrétezvous et vérifiez s'il y a une obstruction ou un désalignement.
Continuez a tourner le tap jusqu'a ce qu'il ait créé la profondeur de filetage souhaitée.
Une fois terming, inversez soigneusement le tap pour le retirer du trou.

4. Apres Utilisation :

* Nettoyez les taps apres utilisation pour enlever les débris ou les copeaux de métal.
® Rangez les taps dans leur étui ou support désigné pour éviter les dommages.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout tap cassé ou inutilisable conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.
® Assurezvous que les taps ne sont pas accessibles aux enfants ou aux animaux de compagnie lors de
I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les TAPS CARBON EN CALIBRE A FIL, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou sur le site Web du fabricant.

Merci de suivre ces directives de sécurité. Un bon entretien et une utilisation appropriée des TAPS CARBON EN
CALIBRE A FIL contribueront & garantir des performances sires et efficaces.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tappi in
Carbonio a Misura di Filo

Introduzione

Grazie per aver scelto i Tappi in Carbonio a Misura di Filo della IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare i tappi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di conoscere i requisiti specifici di filettatura dei componenti della tua arma prima di utilizzare i tappi.
Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali protettivi e
guanti, mentre utilizzi i tappi per proteggerti da schegge di metallo e potenziali infortuni.

® Tieni i tappi fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.
Ispeziona i tappi per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare strumenti danneggiati.

® Conserva i tappi in un luogo sicuro e asciutto quando non sono in uso per prevenire danni e garantire
longevita.

® Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti legati al prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

®* Maneggiamento: Maneggia sempre i tappi con cura. | bordi affilati possono causare tagli o infortuni.

® Filettatura: Utilizza i tappi solo per il loro scopo previsto di creare o riparare filetti interni. Non tentare di
utilizzarli per altre applicazioni.

* Applicazione della Forza: Non applicare una forza eccessiva durante I'uso dei tappi. Se si avverte
resistenza, fermati e valuta la situazione per evitare di rompere il tappo.

®* Rimozione dei Frammenti: Se un tappo si rompe, utilizza un punzone per frantumare il pezzo rotto per una
rimozione piu facile. Assicurati di indossare I'equipaggiamento protettivo durante questa operazione.

® Condizioni Ambientali: Evita di utilizzare i tappi in condizioni di umidita o bagnato, poiché cid puo portare
alla ruggine e alla degradazione dell'acciaio al carbonio.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Scelta del Tappo Giusto:
® Seleziona la dimensione di filo appropriata per i filetti interni che desideri creare o riparare.
3. Processo di Filettatura:

Fissa il componente in una morsa per prevenire movimenti durante la filettatura.

Allinea il tappo con il foro esistente o il luogo in cui deve essere creato |l filetto.

Inizia a ruotare il tappo in senso orario, applicando una leggera pressione.

Se il tappo non ruota facilmente, fermati e controlla eventuali ostruzioni o disallineamenti.
Continua a ruotare il tappo fino a quando non ha creato la profondita di filetto desiderata.
Una volta completato, inverti con cautela il tappo per rimuoverlo dal foro.

4. Dopo I'Uso:

® Pulisci i tappi dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti 0 schegge di metallo.
® Conserva i tappi nella loro custodia o supporto designato per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali tappi rotti o inutilizzabili in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici.
® Assicurati che i tappi non siano accessibili a bambini o animali domestici durante lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Tappi in Carbonio a Misura di Filo, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o sul sito web del produttore.

Ti ringraziamo per aver seguito queste linee guida di sicurezza. La corretta cura e I'uso dei Tappi in Carbonio a
Misura di Filo contribuiranno a garantire prestazioni sicure ed efficaci.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla GWINTOWNIKOW
WIRE GAUGE CARBON

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r GWINTOWNIKOW WIRE GAUGE CARBON firmy IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnia bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu. Prosze uwaznie przeczytac te instrukcje przed uzyciem gwintownikow.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz specyficzne wymagania dotyczace gwintow komponentéw broni, zanim uzyjesz
gwintownikow.

Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice, podczas
uzywania gwintownikow, aby chronic sie przed wiérami metalowymi i potencjalnymi obrazeniami.

® Trzymaj gwintowniki z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.
® Sprawdz gwintowniki pod kgtem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych

narzedzi.

Przechowuj gwintowniki w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie sa uzywane, aby zapobiec uszkodzeniom i
zapewnic ich diugowiecznosé.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki zwigzane z produktem odpowiednim wiadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Obstuga: Zawsze obstuguj gwintowniki ostroznie. Ostro zakonczone krawedzie moga powodowac
skaleczenia lub obrazenia.

Gwintowanie: Uzywaj gwintownikdw tylko do ich zamierzonego celu, czyli do tworzenia lub naprawy gwintéw
wewnetrznych. Nie prébuj uzywaé ich do innych zastosowan.

Aplikacja Sity: Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania gwintownikow. Jesli poczujesz op6r, zatrzymaj
sie i ocen sytuacje, aby unikngé ztamania gwintownika.

Usuwanie Fragmentéw: Jesli gwintownik ztamie sie, uzyj diuta, aby rozbi¢ ztamany kawatek, co utatwi jego
usuniecie. Upewnij sie, Ze nosisz sprzet ochronny podczas wykonywania tego zadania.

Warunki Srodowiskowe: Unikaj uzywania gwintownikéw w mokrych lub wilgotnych warunkach, poniewaz
moze to prowadzi¢ do rdzy i degradaciji stali weglowe;j.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze o$wietlone.

2. Wyb6r Odpowiedniego Gwintownika:

® Wybierz odpowiedni rozmiar wg gwintu dla wewnetrznych gwintow, ktére chcesz stworzy¢ lub
naprawic.

3. Proces Gwintowania:

Zabezpiecz komponent w imadle, aby zapobiec ruchowi podczas gwintowania.

Wyreguluj gwintownik z istniejgcym otworem lub miejscem, w ktérym gwint ma by¢ stworzony.
Rozpocznij obracanie gwintownika w prawo, stosujgc delikatny nacisk.

Jesli gwintownik nie obraca sie fatwo, zatrzymaj sie i sprawdz, czy nie ma przeszkdd lub Zle ustawienia.
Kontynuuj obracanie gwintownika, az osiggnie pozgdany gtebokos¢ gwintu.

Po zakoriczeniu ostroznie cofnij gwintownik, aby usuna¢ go z otworu.

4. Po Uzyciu:

® Oczys$¢ gwintowniki po uzyciu, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub wiéry metalowe.
® Przechowuj gwintowniki w ich przeznaczonej obudowie lub uchwycie, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie ztamane lub nieuzyteczne gwintowniki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
metalowych.
® Upewnij sie, ze gwintowniki nie sa dostepne dla dzieci ani zwierzat domowych podczas utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytari lub watpliwosci dotyczacych GWINTOWNIKOW WIRE GAUGE CARBON, prosimy
0 zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu lub na stronie internetowe;j
producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych bezpieczenstwa. Odpowiednia pielegnacja i uzytkowanie
GWINTOWNIKOW WIRE GAUGE CARBON pomoga zapewni¢ bezpieczne i skuteczne dziatanie.



Turvaohjeet WIRE GAUGE CARBON TAPS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit WIRE GAUGE CARBON TAPS tuotteet IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO.:lta. Tamé& opas tarjoaa
tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti
ennen tapsien kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tunnet asekomponenttisi erityiset kierteistysvaatimukset ennen tapsien kayttoa.
Kéayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, tapsien kayton
aikana suojautuaksesi metallisilppulta ja mahdollisilta vammaoilta.
Pida tapsit lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

® Tarkista tapsit vahinkojen tai kulumisen varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita tyokaluja.

® Sailyta tapsit turvallisessa, kuivassa paikassa, kun niitd ei kaytetd, vaurioiden estamiseksi ja kestavyyden
varmistamiseksi.

® [Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuoteonnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kasittely: Kasittele tapsit aina varovasti. Teravat reunat voivat aiheuttaa viiltoja tai vammoja.

* Kierteitys: Kayta tapsia vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa sisaisten kierteiden luomiseksi tai
korjaamiseksi. Ala yrita kayttda niitd muuhun tarkoitukseen.

® Voiman kayttd: Ala kayta liiallista voimaa tapsia kaytettaessa. Jos tunnet vastusta, pysahdy ja arvioi tilanne,
jotta valtat tapsin katkeamisen.

® Palasten poistaminen: Jos tapin osa katkeaa, kayta lyontitydkalua rikkoutuneen palasen murskaamiseen
helpottamaan sen poistamista. Varmista, etta kdytat suojavarusteita tdmén tehtavan aikana.

®* Ymparistoolosuhteet: Valta tapsien kayttoa kosteissa tai marissa olosuhteissa, silla tama voi johtaa
ruostumiseen ja hiiliterdksen heikkenemiseen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen aloittamista.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Oikean tapsin valinta:

® Valitse sopiva johtovarsikoko sisdisille kierteille, jotka haluat luoda tai korjata.

3. Kierteitysohjeet:

Kiinnitd komponentti puristimeen liikkeen estamiseksi kierteityksen aikana.

Kohdista tapin kérki olemassa olevaan reikéaén tai paikkaan, johon kierre on tarkoitus luoda.
Aloita kd&ntamalla tapsia myotapaivaan, kayttden kevytta painetta.

Jos tapsi ei kaanny helposti, pysahdy ja tarkista mahdolliset esteet tai vaarinkohdistukset.
Jatka tapsin kdantamista, kunnes olet saavuttanut halutun kierteensyvyyden.

Kun olet valmis, kdanna tapsia varovasti takaisin poistaaksesi sen reiasta.

4. Kaytdn jalkeen:

® Puhdista tapsit kdytdn jalkeen poistaaksesi kaikki jatteet tai metallisilpulle.
® Sdilyta tapsit niiden omassa laatikossa tai pidikkeessé vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita kaikki rikkoutuneet tai kayttokelvottomat tapsit paikallisten metallijateasetusten mukaisesti.
® Varmista, etté tapsit eivét ole lasten tai lemmikkien ulottuvilla havityksen aikana.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita WIRE GAUGE CARBON TAPS tuotteesta, tarkista tuotepakkauksen
tai valmistajan verkkosivuston yhteystiedot.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Oikea huolto ja kaytté WIRE GAUGE CARBON TAPS tuotteelle
auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan suorituskyvyn.



Sakerhetsinstruktioner for WIRE GAUGE CARBON
TAPS

Introduktion

Tack for att du valt WIRE GAUGE CARBON TAPS fran IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. Denna guide innehaller
viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla séaker och effektiv anvéndning av produkten. Vanligen
I&s denna guide noggrant innan du anvander tapparna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Setill att du &r bekant med de specifika gangkraven for dina vapenkomponenter innan du anvander tapparna.

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon och handskar, nér du
anvander tapparna for att skydda mot metallspan och potentiella skador.

® Hall tapparna utom rackhall for barn och sarbara personer for att forhindra olyckor.

® Inspektera tapparna for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning. Anvand inte skadade
verktyg.

® Forvara tapparna pa en saker, torr plats nar de inte anvands for att forhindra skador och sakerstalla lang
livslangd.

® Rapportera eventuella osékra forhallanden eller produktrelaterade olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

® Hantera: Hantera alltid tapparna med forsiktighet. Vassa kanter kan orsaka skarsar eller skador.

® Gangning: Anvand tapparna endast for deras avsedda syfte att skapa eller reparera inre gangor. Forsok inte
anvanda dem for andra tillampningar.

® Krafttillampning: Tillampa inte dverdriven kraft nar du anvander tapparna. Om du kanner motstand, stoppa
och beddm situationen for att undvika att bryta tapparna.

* Borttagning av fragment: Om en tapp gar sdnder, anvand en stamjarn for att krossa den trasiga delen for
enklare borttagning. Se till att du har skyddsutrustning pa dig medan du utfor denna uppgift.

* Miljoférhallanden: Undvik att anvanda tapparna i vata eller fuktiga forhallanden, eftersom detta kan leda till
rost och nedbrytning av kolstalet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du borjar.
® Se till att arbetsomradet ar rent och valbelyst.

2. Valja ratt tapp:

® Valj den lampliga wire gaugestorleken for de inre géngor du vill skapa eller reparera.
3. Gangningsprocess:

Sakra komponenten i en skruvstad for att forhindra rérelse under gangning.

Rikta in tapparna med det befintliga halet eller platsen dar gangan ska skapas.

Bdrja vrida tapparna medurs och applicera latt tryck.

Om tapparna inte vrider sig latt, stoppa och kontrollera fér eventuella hinder eller feljustering.
Fortsatt att vrida tapparna tills de har skapat 6nskat djup av gangan.

Nar du ar klar, vrid forsiktigt tapparna tilloaka for att ta bort dem fran halet.

4. Efter anvdndning:

® Rengor tapparna efter anvandning for att ta bort skrap eller metallspan.
® Forvara tapparna i deras avsedda fodral eller héllare for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara tappar i enlighet med lokala regler for metallavfall.
® Se till att tapparna inte ar tillgangliga for barn eller husdjur under avfallshanteringen.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende WIRE GAUGE CARBON TAPS, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som anges pa produktens forpackning eller tillverkarens webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsriktlinjer. Korrekt vard och anvandning av WIRE GAUGE CARBON TAPS
kommer att bidra till sdker och effektiv prestanda.



Bezpecnostni pokyny pro WIRE GAUGE CARBON
TAPS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali WIRE GAUGE CARBON TAPS od spole€nosti IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. Tento
priivodce poskytuje dilezité bezpeénostni informace a pokyny, které zajisti bezpeéné a efektivni pouziti produktu.
Pred pouzitim fezakd si prosim dlikladné pfectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Ujistéte se, Ze znate specifické pozadavky na zavity vasich komponentd zbrani pfed pouZitim fezaku.

® Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), vCetné ochrannych bryli a rukavic, abyste se
chranili pred kovovymi tfiskami a potencialnimi zranénimi.

® Drzte fezaky mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeSlo nehodam.

® Pfed pouzitim zkontrolujte Fezaky na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte poSkozené
nastroje.

® Ukladejte fezaky na bezpec¢ném a suchém misté, kdyz se nepouzivaji, aby se pfedeslo poskozeni a zajistila
se jejich dlouhd zivotnost.

® Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody souvisejici s produktem pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Manipulace: VZdy manipulujte s fezaky opatrné. Ostré hrany mohou zp(sobit fezy nebo zranéni.

® Zavitovani: PouZivejte fezaky pouze k jejich uréenému Gcelu, tedy k vytvareni nebo opravé vnitfnich zavitd.
NepokouSejte se je pouZivat k jinym aplikacim.

* Aplikace sily: Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani fezakl. Pokud citite odpor, zastavte a zhodnot'te
situaci, abyste se vyhnuli zlomeni fezaku.

® Odstranéni fragmentti: Pokud se fezak zlomi, pouZijte Gdernik k rozbiti zZlomeného kusu pro snadng&jsi
odstranéni. Ujistéte se, Ze mate na sobé ochranné vybaveni pfi provadéni této cinnosti.

® Environmentalni podminky: Vyhnéte se pouzivani fezakl za vlhkych nebo mokrych podminek, protoZe to
mUZe vést k rezivéni a degradaci uhlikové oceli.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Shromézdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pred zahéjenim.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Vybér spravného fezaku:
* Vyberte vhodnou velikost dratu pro vnitfni zavity, které chcete vytvorit nebo opravit.

3. Proces zavitovani:

Upevnéte komponent do svéraku, abyste zabranili pohybu béhem zavitovani.

Zarovnejte fezak s existujicim otvorem nebo mistem, kde ma byt zavit vytvoren.

Zacnéte otacCet fezakem ve sméru hodinovych rucicek, pricemz aplikujte mirny tlak.

Pokud se fezak neotaci snadno, zastavte a zkontrolujte, zda nedochazi k prekazce nebo nespravnému
zarovnani.

® Pokracujte v otaceni fezaku, dokud nevytvofite pozadovanou hloubku zavitu.

® Po dokonceni opatrné otoCte fezak zpét, abyste ho odstranili z otvoru.

4. Po pouziti:

® Po pouZiti vycCistéte fezaky, abyste odstranili veSkeré zbytky nebo kovoveé tfisky.
® Ulozte Ffezaky do jejich ur¢eného pouzdra nebo drzaku, abyste zabranili poSkozeni.



Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli zlomené nebo nepouzitelné fezaky v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovovy odpad.
® Ujistéte se, Ze fezaky nejsou pristupné détem nebo domacim zvifatim b&hem likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se WIRE GAUGE CARBON TAPS se prosim obratte na kontaktni informace
uvedené na obalu produktu nebo na webovych strankach vyrobce.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Spravna péce a pouzivani WIRE GAUGE CARBON TAPS
zajisti bezpec€ny a efektivni vykon.



